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Quick Start Guide
Product, technology and company names, etc. mentioned herein are trademarks or registered trademarks of their respective owners.
Les noms de produits, de technologies et de sociétés, etc. mentionnés dans ce document sont des marques commerciales ou des marques déposées de leurs propriétaires respectifs. H 4 H H
Das Produkt, die Technologie und Firmennamen usw., die hier genannt werden, sind Marken oder eingetragene Marken der jeweiligen Inhaber. G u | d e d e d em arrag e rap | de / KU ann I eItU n g /
| nomi di prodotti, tecnologie, aziende, ecc. qui menzionati sono i marchi commerciali o i marchi registrati dei rispettivi proprietari.

De in dit document vermelde namen van producten, technologieén en bedrijven e.d. zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van de respectieve eigenaren. G u |d a d | aVViO Veloce / S N elstartg | dS /

Los nombres de los productos, la tecnologia y las empresas, etc. mencionados aqui son marcas comerciales o marcas registradas de sus respectivos propietarios.

Os nomes de produtos, de tecnologias, de empresas, etc. aqui mencionados sdo marcas comerciais ou marcas registadas dos respetivos proprietarios. G 7 d H 2l d / G H d HIPRE g Z o d /
MpoayKTbl, TEXHOMOTN, HA3BaHWS KOMMAHWIA U MP., YNIOMSIHYTbIE B HACTOSILLEM [JOKYMEHTE, SIBMSIOTCS TOBAPHBLIMIW 3HAaKaMU Ui 3aperycTpUpOBaHHbLIMW TOBAPHBLIMU 3HaKaMu uia € Inicio rapl (0] ula e Inicio rapl (o)
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Preparation
Préparation | Vorbereitung | Preparazione | Voorbereiding |
Preparacién | Preparagio | noarotoBka | #fi&
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Example of connections
Exemple de raccordements | Anschlussbeispiel | Esempio di collegamenti | Aansluitvoorbeeld |
Ejemplo de conexiones | Exemplo de ligacées | Mpumepsbl noaknioueHnin | 55
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Install the audio driver software and LINK Export driver software designated for this unit.

Installez le logiciel pilote audio et le logiciel pilote LINK Export congu pour cet appareil.

Installieren Sie die fiir das Gerat vorgesehene Audiotreibersoftware und LINK Export-Treibersoftware.
Installare il software del driver audio e il software del driver LINK Export designato per questa unita.
Installeer het audiostuurprogramma en de LINK Export-stuurprogramma voor dit toestel.

Instale el software del controlador de audio y el software del controlador LINK Export designado para esta unidad.
Instale o software controlador de audio e o software controlador LINK Export concebido para esta unidade.
Ycranosute MO ayavoppaiisepa v MO apaiisepa LINK Export ans atoro yctpoicTsa.
AEERANDF —F1ARFA /A= TR 17 /LINK ExportRZ4 /N\—UTrI T %A > ZAh—ILL TS,
pioneerdj.com/support/
o o Be sure to use the included USB cable for the connection to maintain the performance.

Veillez a utiliser le cable USB fourni pour le raccordement afin de maintenir les performances.
Verwenden Sie unbedingt das mitgelieferte USB-Kabel fiir die Verbindung, um die Leistung aufrechtzuerhalten.

“ Al fine di mantenere le prestazioni, verificare di utilizzare il cavo USB incluso per il collegamento.
Gebruik zeker de meegeleverde USB-kabel voor de verbinding om de prestaties te garanderen.

[ as mmm e ] Asegurese de utilizar el cable USB incluido para la conexion con el fin de mantener el rendimiento.

[ ea  mmm o ] —

— Certifique-se de que usa o cabo USB incluido para ligagdo para manter o desempenho.
Wcnonb3yinTe Ans NOAKMIOYEHUS TOMBKO Npunaraemblit kabenb USB, 4To6bl 06ecneunts acpchekTnBHyio paboTy.
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Basic operation

Opérations de base | Grundfunktionen | Funzionamento di base | Basisbediening |
Funcionamiento basico | Funcionamento basico | OcHoBHble onepauun | EAEE
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